MINISTERIO DE ECONOMIA

AUTORIZA A FUNDACION CHINQUIHUE
PARA REALIZAR PESCA DE
INVESTIGACION QUE INDICA.

VALPARAISO, L 4 ENE 2018
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REXNe,

VISTO: Lo solicitado por Fundacién Chinquihue
mediante C.I. SUBPESCA N° 254 de 2011; lo informado por la Division de Administracion
Pesquera de esta Subsecretaria mediante Memorandum (P.INV.) N° 032/2011, de fecha 24
de enero de 2011, y por la Direccién Zonal de la XIV y X Regiones mediante Memorandum
N°® 09/2011, de fecha 17 de enero de 2011, y mediante Oficio Z4/N° 023, de fecha 20 de
enero de 2011, C.I. SUBPESCA N° 959/2011; los Términos Técnicos de Referencia del
Proyecto denominado “Monitoreo biolégico pesquero de la pesqueria de Merluza del
sur (Meriuccius australis) en aguas interiores de Ia Regién de Los Lagos, Subzona
Zona Patagonia”, elaborados por la solicitante y, aprobados por esta Subsecretaria de
Pesca; lo dispuesto en el D.F.L. N° 5 de 1983, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion; la Ley General de Pesca y Acuicuitura, N° 18.892 y sus modificaciones cuyo
texto refundido fue fijado por el D.S. N° 430 de 1991, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion; las Leyes N° 19.880 y N° 19.923; el D.S. N° 461 de 1995 y el Decreto Exento
N° 140 de 1996, ambos del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién; el Decreto
Exento N° 1453 de 2010, del Ministerio de Economia, Fomento y Turismo.

RESUELVO:

1.- Autorizase a Fundacion Chinquihue, R.U.T.
N° 71.554.600-0, domiciliada en Camino Chinquihue, Km 12, Puerto Montt, para efectuar una
pesca de investigacion de conformidad con los Términos Técnicos de Referencia del
Proyecto denominado “Monitoreo biolégico pesquero de la pesqueria de Merluza del
sur (Merluccius australis) en aguas interiores de la Region de Los Lagos, Subzona
Zona Patagonia”, elaborados por la solicitante y aprobados por esta Subsecretaria.

2.- El objetivo principal de la pesca de
investigacion que por la presente Resolucion se autoriza consiste en administrar el esfuerzo
de pesca destinado a la extraccidén de la cuota de merluza austral, mediante un sistema de
administracién y monitoreo de la pesqueria que genere informacion relevante de los aspectos
biolégico-pesqueros del stock y de |a presién de pesca ejercida por el recurso.



3- La pesca de investigacion que por la
presente resolucion se autoriza se efectuara entre la fecha de Ia presente resolucién y el 31
de diciembre de 2011, ambas fechas inclusive, en el 4rea de aguas interiores de la X Region
correspondiente a fa Zona de Palena, Subzona Patagonia.

No obstante lo anterior, no se realizara
actividades pesqueras durante la vigencia de ia veda biolégica reproductiva de merluza del
sur establecida mediante Decreto Exento N° 140 de 1996, del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccién, citado en Visto.

4.- Las actividades de investigacion
autorizadas para el periodo enero-diciembre de 2011 se realizaran, cuando corresponda, en
las siguientes fechas:
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5.- En el evento que una determinada zona de
pesca haya extraido la fotalidad de la fraccién de cuota asignada antes del respectivo
periodo, la zona de pesca autorizada para el periodo inmediatamente siguiente podra iniciar
actividades pesqueras extractivas con anterioridad. a la fecha autorizada. No obstante lo
sefialado, la regla se aplicard con preferencia a aquella zona de pesca que por razones
climaticas, no haya podido iniciar operaciones de pesca dentro del perfodo autorizado.

_ Asimismo se podra autorizar la operacién de la
totalidad o parte de la flota de una determinada zona en forma conjunta con la o Ias flotas
autorizadas para los periodos siguientes. Igualmente podra anticipar las fechas de operacion
de una o mas flotas de periodos subsiguientes.

Las reglas antes sefialadas se aplicaran por
Servicio Nacional de Pesca, a través del Director Regional de Pesca de la X Region, respecto
de la zona autorizada mediante la presente resolucion como de otras zonas 0 subzonas
autorizadas a operar a través de resoluciones de pescas de investigacion sobre el recurso
Merluza del sur en la Region de Los Lagos.

6.- En cumplimiento del objetivo de ia presente
pesca de investigacién, las embarcaciones participantes podran extraer un limite de captura
de Merluza de! sur, en la Zona de Palena, Subzona Patagonia, que comprende las dreas de
operacion de Loyola, Poyo, Hueque, Ayacara, Buill y Chumelden, ascendente a 276,165
toneladas, fraccionadas de la siguiente manera:

EneroaMarzo | AbrilaJulio| Agosto | Septiembre a Octubre [Noviembre | Diciembre Total

75282 100,376 Veda 90,188 25,094 25,225 276,165




Los excesos en que haya incurrido la Zona de
Palena al 31 de diciembre de 2010, se descontaran a partir del mes de abril de 2011 con
cargo a las fracciones mensuales autorizadas a la Subzona Patagonia, para el afio 2011,
de la siguiente manera: 55% en el perfodo abril- julio, 23% en el periodo septiembre-
octubre; 11% noviembre; 11% en diciembre

7.- Los limites sefialados en el numeral anterior,
autorizados para ser extraidos entre los meses de enero a diciembre, se someteran a las
siguientes reglas:

a) En el evento que los limites sean extraidos antes del término del respectivo periodo
autorizado, se deberan suspender las actividades extractivas sobre merluza del sur.

b) Las fechas de suspension de las faenas de captura seran determinadas por el Servicio
Nacional de Pesca e informadas oportunamente a los interesados.

c) Los excesos en la extraccién del limite autorizado se descontaran del que se asigne
para el periodo siguiente. Si efectuado el descuento, el saldo remanente es igua! o
inferior al 50% del limite autorizado para dicho periodo, se paralizaran las actividades
extractivas en ese mes, acumulandose dicho saldo para el periodo siguiente.

d) En el caso que el limite establecido no sea extraido totalmente dentro del plazo
autorizado, acrecera el limite que se establezca para el perfodo siguiente.

El Servicio Nacional de Pesca, previo al inicio
de las actividades de cada mes, comunicara oportunamente a los interesados las toneladas
autorizadas conforme a las regias de descuento y acrecimiento antes sefialadas.

8.- Los limites autorizados mediante la
presente pesca de investigacion se imputaran a la cuota de captura de merluza del sur
establecida para el area de aguas inferiores de la X Regidon, mediante Decreto Exento N°
1453 de 2010, citado en Visto, correspondiente a los meses de enero a diciembre del afio
2011.

9.- Para efectos de computar adecuadamente
las capturas autorizadas, el Servicio Nacional de Pesca debera dividir por el factor 0,9 las
toneladas desembarcadas de meriuza del sur que se encuentren enteras evisceradas.

Asimismo, para fines de determinar la materia
prima de Merluza del sur en relacién a sus productos derivados se utilizaran los factores de
conversion que establezca el Servicio Nacional de Pesca para estos efectos.

10.- Podran participar en la presente pesca de
investigacion los pescadores artesanales inscritos y las embarcaciones y sus armadores
inscritos en el Registro Pesquero Artesanal de la X Regidn, seccién Merluza del sur, de
conformidad con la Ley N° 19,923, que a continuacién se indican:




N°[EMBARCACION MATRICULA
1iACUARIO VI CHN-1971
Z|ALBATROS 1 PMO-6675
S|ALFONSINA CHN-1575
F|ALISMAR I1T CHN-1984
5{ANGELO 1 CHN-1985
G|ANITA IV CHN-849
7 [ARIES CHN-1635
B|BALLENERO PMO-6725
S| BAM BAM CHN-1584

10|BEANKUVER CHN-1765

11|BLUE PRINCE CHN-1.751
12{CADEIE PMOD-5490
13[CAICAIVILU 11 CHN-783
14ICALAMAR CHN-833

TS5 CAMAHUETO CHN-1678

16]CARMELLA PMO-61

1 7JCORMORAN TMPERIA[PMO-~6788

18ICOYOTE CHN-815

I9|CRISTINA CHN-1681

Z0|CRUCERO OHIGGINS|CHN-1.7/77

21| DAMIAN CHN-1583

P2 | DARWIN CHN-1555

23|DON ALEX CHN-698

24DON ALEXIS CHN-1688

Z5{DON ANTONIO CHN-1465

Z6DON CLAUDIO CHN-1158

27| D0ON HECTOR CHN-846

28|DON ROBERTO CHN-1556

Z9IDON TITO . CHN-1574

30|EDISON 111 PMO-6536

F1[EL CONQUISTADDR |CHN-1609

32| EL LOBO MARING CHN-1497

33 |EL MOREL 1 CHAHN-1979

34|EL TIBURON CHN-18679

35|ESQUIFE CHN-725
36|ESTRELLA CHN=-1771

S7IFANTASMA CHN-1589

3B|FENIX CHN-782

BO|FUGITIVO CHN-1588

40 |GALILEA CHN-1613

41 |[GAVINZA 111 CHN-1987

42| GEMINIS CHN-1159

F3[1RINA 11 CHN-1980

44[TANTITO 111 CHN-839

A5 [JONHATAN 111 CHN-1582

A6 JUANA T PMO-5731.

A7 KATERIN CHN-1247

481 LORELEY ACH-2404

A TMADONA CHN-1722

S50 [MAGNQOLIA CHN-349

51 |MARACAIBO CHN-847

57| MARCELQ CHN-1378

53 |MARCELQ CHN-348

S4|MIREYA CHN-554

55|MIREYA 1L CHN-1624

56| MITILO 1 PMO-5696

57 |MUCHACHITA CHN-454

5B |NAVARINO I CHN-1978

BEO|NAVEGANTE [ CHN-1650

GO|NAVIO I CHN-1762

61 |NICOL CHN-1468

62| NICOL 1 CHN-1562

63| ORION CHO-633
64| OXCEAN 11 CHN-1784
65| PAMELA CHN-1558

GGIPISTIANO 111 CHN-1627

67IPISSIS CHN-1601

GE8{ROSITA CHN-372

GO |ROSITA TiL CHN-587

70|SAN ADRIAN CHN-187/6

71 |SAN ALEJANDRO CHMN-1215

72| SAN ANTONIO CHN-526

73|SAN JOSE I1L CHN-1.61.1
74|SAN JUAN 11 CHN-1620
7HISAN LUIS PMO-5305

TG SANTA GEMITA CHN-702

77 |SINAL CHN-1313

78 |SIRENLITA L1 CHN-1581

79| TANGO UNO CHN-1612

BO|TAURUS 111 CHN-1973

81[TEMAR CHN-1962

B2 TIBURON V CAS-2894

83[{TITAN 11 PMO-5473

B84 T RIUNFADOR CHN-1137

85| YOLANDA II CHN-1296

86|YORDI IT CHN-1634




Previo al inicio de operaciones, los
Interesados deberan insctibirse en una némina que elaborara la consultora para estos

efectos, la que debera ser remitida a la Subsecretaria de Pesca y al Servicio Nacional de
Pesca.

Asimismo, los armadores deberan cumplir
con la normativa pesquera y con las disposiciones de la presente resolucion. El
incumplimiento de lo dispuesto en el presente numeral sera sancionado de conformidad
con el procedimiento previsto en el numeral 19.

: 11.- Llos pescadores artesanales que
participen en la pesca de investigacion podran disponer de las capturas de merluza del
sur, previa acreditacion y recopilacién de la informacién necesaria para el cumplimiento de
los objetivos del estudio.

12.- Los armadores de las embarcaciones
artesanales autorizados para participar en la presente pesca de investigacién, deberan
retirar, previo al inicio de las faenas extractivas del mes respectivo, codigos de acceso. Los
cadigos antes sefialados seran de uso personal e intransferible.

Los codigos de acceso serdn de barra y
contendran la siguiente informacién: Nombre de embarcacion, matricula, zona y periodo.

Los codigos de acceso se entregaran por la
Consultora a los armadores artesanales; en caso de fuerza mayor, y previa autorizacion
por escrito del interesado, se entregaran al presidente de la respectiva organizacién, lo
que haran entrega de estos a los armadores respectivos. '

La Consultora debera registrar las firmas y
medias firmas de los armadores artesanales a quienes entrega los caédigos, las cuales
seran remitidas al Servicio para fines de control y fiscalizacion.

Los codigos seran entregados mensualmente
y no tendran validez para el mes siguiente. No obstante lo anterior, en periodos extractivos
consecutivos se permitira la entrega de codigos en forma bimensual.

13.- Los armadores de las embarcaciones
artesanales extractivas seran responsables del correcto registro del desembarque en Ia
zona de pesca en el formulario DA-01. No se eximirdn de esta responsabilidad por la
circunstancia de haber delegado esta funcién en el encargado de pesca o jefe de la
empresa compradora. :

El reverso del formulario antes sefialado
debera comprender Ia firma y adhesién del cédigo de acceso por parte de cada armador
de la respectiva embarcacion extractiva, requisito esencial para la validez del
desembarque informado en el marco de la presenta pesca de investigacién. La obligacion
antes sefialada debera cumplirse cada vez que se entregue o desembarque pesca.

El registro de las capturas y su destino se
realizaran por e! personal técnico de la Consultora en los puertos de desembarque
autorizados y/o en las plantas de transformacién inscritas en la presente pesca de
investigacion, en base al registro y validacién contenida en el instrumento denominado
“Certificado de Captura y Traslado de Merluza de Sur X Regién”.




El registro se efectuard a las lanchas de
transporte 0 a las embarcaciones artesanales extractivas, en su caso, cada vez que
arriben desde zona de pesca.

El certificado antes sefialado debera ser
visado mediante la firma del personal téchico y timbre de la consultora, quien sera
responsable de los datos que incorpore a dicho instrumento en funcidén de sus labores de
control. Una copia de la declaracién sera remitida al Servicio Nacional de Pesca, a Ia
Consultora y a la empresa comercializadora respectiva.

Asimismo, los armadores de las
embarcaciones artesanales extractivas y de las lanchas de transporte deberan cumplir con
ia entrega de los formularios DA-01 y AC-01, segln corresponda, al Servicio Nacional de
Pesca, respaldados por los documentos tributarios respectivos, en el plazo establecido en
las normas reglamentarias. :

14.- Las plantas que cuenten con autorizacién
vigente para procesar el recurso merluza del sur, asi como las empresas comercializadoras,
distribuidoras y exportadoras que acrediten que procesaran las capturas en una planta
debidamente autorizada y los proveedores directos, (intermediarios) o indirectos
(remitentes) que intervengan en el proceso de compra y traslado desde zonas de pesca o
desembarque a plantas pesqueras y/o centros de comercializacién, podran participar en la
presente pesca de investigacion, previa inscripcién en un registro que llevara Mares Chile
Limitada. La informacion a incorporar a este registro debera ser previamente visada por el
Servicio Nacional de Pesca.

Las inscripciones en el registro deberan ser
informadas mensualmente al Servicio Nacional de Pesca.

Las "plantas de transformacién inscritas,
comercializadoras, distribuidoras, exportadoras y los proveedores inscritos, deberan
cumplir con {a normativa pesquera y con las disposiciones de la presente resolucion. El
incumplimiento sera sancionado de conformidad. con el procedimiento previsto en el
numeral 19,

15.- Las lanchas que realicen el transporte de
Merluza del Sur provenientes de capturas de la presente pesca de investigacion, deberan
inscribirse en un registro que llevara la consultora, que sera informado al Servicio
Nacional de Pesca para fines de fiscalizacion. Asimismo deberan cumplir con las
siguientes obligaciones: :

i) Informar a la ejecutora, con fa debida anticipacion, el programa de las
faenas de pesca por marea y las plantas pesqueras y/o centros de
comercializacion de destino de las capturas.

ii) Contar con un dispositivo de posicionamiento satelital y registro (GPS
con Data Logger u otro) a bordo y mantenerlo operativo durante todo el
periodo comprendido entre el zarpe y la recalada.

La instalacion del dispositivo debera ser visada por la consultora como
asimismo su adecuado funcionamiento. En el evento de falla del
dispositivo la lancha transportadora deberé regresar a puerto.

En cada recalada la consultora recuperara la informacién registrada en
el dispositivo, para cuyos efectos el armador de la lancha transportadora
debera otorgar las facilidades necesarias.




iif) Desembarcar en los puertos autorizados en el numeral 17 letra ).

iv) Aceptar a bordo de ta embarcacién personal técnico de la ejecutora,
cuando sea solicitado por ésta. Ef armador o patrén de la embarcacion
debera brindar facilidades de alojamiento y alimentacion a dicho
personal y adoptar las medidas para garantizar su seguridad y bienestar
como asimismo velar por su libertad y dignidad.

16.- Para fines de fiscalizacion, el recurso y
los productos derivados de éste provenientes de la presente pesca de investigacién,
deberan ser individualizados mediante etiquetas identificatorias de origen, entregadas por
la entidad ejecutora a las plantas, como asimismo a las empresas comercializadoras,
distribuidoras, exportadoras y proveedoras.

La entrega de las etiquetas identificadorias de
origen, se regird por las siguientes reglas:

a) Las plantas de transformacion, asi como las comercializadoras, distribuidoras,
exportadoras y proveedoras, inscritas para participar en la presente pesca de
investigacion deberan comunicar a la consultora, con a lo menos 24 horas de
anticipacion, las faenas de pesca que proveeran, con el fin de que ésta emita las
etiquetas respectivas;

b) Las etiquetas se entregaran por la consultora en proporcién a los volimenes de
pesca comprometidos por la respectiva empresa participante;

¢} La consultora no podra emitir ni entregar mas etiquetas que las correspondientes a
la cuota autorizada a la respectiva zona.

Para los efectos de controlar adecuadamente
la entrega de las etiquetas identificatorias de origen, los pescadores artesanales
participantes en la presente pesca de investigacion deberan informar por zona, a través de
los representantes designados a estos efectos, el programa mensual de volimenes de
captura comprometido, por faena de pesca que proveerdn las respectivas empresas.
Dicha informacion debera ser remitida a la consultora con a lo menos 72 horas de
anticipacién al inicio de las faenas extractivas.

La consultora no entregard las etiquetas
solicitadas cuando no haya concordancia entre la informacion de las faenas de pesca a
proveer comunicada por la respectiva empresa y el programa mensual de voliimenes de
captura comprometido por la respectiva zona.

17.- Los participantes de la presente pesca de
investigacion deberan cumplir con las siguientes obligaciones:

a) Realizar las labores de pesca de investigacion con sujecién a los disefios
operativos determinados por |la consultora;

b} Aceptar a bordo de lanchas y botes, a lo menos un técnico muestreador que
designara la consultora;

c) Cumplir las instrucciones emanadas del Servicio Nacional de Pesca, relativas a
puertos y horarios de desembarque;

d) Informar y documentar las capturas efectivas y su destino conforme las normas
reglamentarias vigentes;




e} Utilizar como puerto de acreditacion de capturas los siguientes: Dalcahue, Calbuco y
Terminal Chinquihue, X Regidn. £l Servicio Nacional de Pesca podra determinar la
suspensién de alguno de los puertos antes sefialados como asimismo incorporar
nuevos puertos de acreditacion de capturas, lo que comunicara oportunamente a los
interesados; y

f) Cumplir con la normativa legal y reglamentaria vigente para la realizacion de
actividades pesqueras extractivas.

18.- Se consideraran infracciones a la
presente pesca de investigacién, ias siguientes circunstancias:

a) El entorpecimiento de las labores de fiscalizacién ejercidas por los funcionarios del
Servicio Nacional de Pesca o de la Armada de Chile.

b) El entorpecimiento de las actividades de los muestreadores y personal designados
por la consultora para efectos de la presente pesca de investigacién, constatado
por funcionarios del Servicio Nacional de Pesca o de la Armada de Chile.

c) La falsa acreditacion de pescadores, entendiéndose a estos efectos, como la
declaracién de capturas de pescadores que no han desarrollado actividades
extractivas de investigacion.

d) La falsa acreditacion de capturas, entendiéndose a estos efectos, como Ia
declaracién de capturas provenientes de embarcaciones o pescadores no
habilitados para participar en la presente pesca de investigacion.

e) Eidesembarque de capturas en puertos no acreditados.

f) La falta de balance entre materia prima y productos derivados de la misma
conforme a los factores de conversion establecidos por el Servicio Nacicnal de
Pesca de acuerdo con el numeral 8° de la presente resolucién, salvo la debida
acreditacion de la adquisicion directa de productos derivados a terceros.

g) La falta de las etiquetas identificatorias de origen del recurso y de los productos
derivados de éste por parte de la planta, comercializadora, distribuidora o
exportadora.

h) La ejecucion de actividades de extraccion del recurso merluza del sur en periodo.
no autorizado.

i) Realizar o permitir actividades que pongan en riesgo la seguridad del consultor a
bordo, o la embarcacién en que se encontrare.

) Laindebida utilizacién de los cédigos de acceso a que se refiere el numeral 12 y
13 de la presente resolucion.

El incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones sefialadas en la presente resolucion o la configuracién de las infracciones
indicadas en el presente numeral, se sancionara con el procedimiento establecido en el
numeral 19.

19.- El incumplimiento de la normativa
pesquera, de las obligaciones sefialadas en la presente resolucion o la configuracién de
las infracciones indicadas en el numeral anterior por parte de los pescadores artesanales,
las embarcaciones artesanales y sus armadores, las plantas de proceso, empresas
comercializadoras, distribuidoras y exportadoras , los proveedores — directos o indirectos-




y los armadores de las lanchas fransportadoras, importara la suspension de Ia
participacion en la presente pesca de investigacion por el término de 30 dias. En el evento
de reincidencia, el infractor sera eliminado de la pesca de investigacién por el periodo de
vigencia de la presente resolucién.

Se entendera gue existe reincidencia, en el
evento que el infractor ha sido sancionado mas de una vez por resolucion ejecutoriada,
durante la vigencia de la pesca de investigacién.

: La suspensidn o eliminacién de la
participacion serd determinada por el Servicio Nacional de Pesca, lo que serg comunicadd
oportunamente por éste. Para estos efectos, el ejecutor remitira una comunicacién al
Servicio sefialando el o los infractores y los hechos que configuran la causal del
incumplimiento. La aplicacién de las medidas sera notificada al afectado por el Servicio
Nacional de Pesca, de las cuales se remitira copia al ejecutor.

Lo anterior, sin perjuicio de las sanciones que
correspondan, de acuerdo con lo dispuesto en los Titulos IX y X de la Ley General de Pesca
y Acuicultura.

20.- En el marco de la presente pesca de
investigacion, Fundacion Chinquihue debera dar cumplimiento a las siguientes
disposiciones:

a) La Fundacién no podra intervenir directa ni indirectamente en el proceso de
comercializacién de las capturas ni interferir en los procedimientos de
comercializacién establecidos entre los productores y compradores. Lo anterior
es sin perjuicio de Ia entrega oportuna de la informacion de comercializacion que
se obtenga en el marco de la presente pesca de investigacién, de acuerdo a los
objetivos autorizados.

b) La Fundacién no podra percibir monto alguno que provenga del sistema de
financiamiento de ia pesca de investigacion asi como tampoco gestionar fondos
que provengan de tal sistema, sea para beneficio propio, de las organizaciones
o de terceros.

¢) La Fundacién s6lo podra percibir por sus servicios profesionales los costos
unitarios que financien el cumplimiento de los objetivos de la presente pesca de
investigacion de conformidad con los términos técnicos de referencia, C.l.
SUBPESCA N° 254 de 2011. Asimismo, no podra exigir costos o requisitos
distintos de los contenidos en la presente resolucién a las empresas
comercializadoras o proveedoras.

La Fundacién podra exigir garantias de seriedad debidamente acreditadas o bien
garantias por los activos técnicos que sean entregados a las empresas o
proveedores para los efectos de control, tales como balanzas digitales,
computadores, impresoras u otros similares. Estas garantias deberan ser
devueltas al término de la pesca de investigacién, una vez acreditada la
restitucion satisfactoria de activos.

d) La Fundacion debera disponer de los medios necesarios para la consulta de ia
informacién que genera la pesca de investigacion, la que estara referida a los
registros de pescadores, embarcaciones y empresas compradoras que se
generen durante la pesca de investigacion.

e) La Fundacion ni su-representante legal podran mantener relacion de parentesco,
econdmica o laboral con alguna de las plantas de transformacion, sus socios ©
administradores o con los pescadores artésanales, sus organizaciones o



dirigentes, todo lo cual se acreditara mediante declaraciones juradas suscritas
por el representante legal de la Fundacion, las que deberan ser remitidas a esta
Subsecretaria previo a la ejecucién de la presente pesca de investigacion.

Asimismo no podré contratar personal para efectos de la presente pesca de
Investigacién que se encuentre relacionado conforme lo sefalado en el inciso
anterior,

El incumplimiento de cualquiera * de las
prohibiciones y obligaciones antes sefialadas, debidamente acreditadas por el Servicio
Nacional de Pesca, importard el términc de la presente autorizacidon de pesca de
investigacion, asi como la imposibilidad para la empresa consultora infractora de poder
participar en cualquier otra pesca de investigacion de recursos hidrobioldgicos. El hecho
constitutivo de infraccion deberad ser comunicado por el Servicio Nacional de Pesca a Ia
Subsecretaria la que determinara la procedencia de las sanciones antes sefaladas conforme
el mérito de Io informado por el Servicio Nacional de Pesca.

21.- Fundacién Chinquihue debera cumplir con
las siguientes obligaciones:

a) Entregar al Servicio Regional de Pesca de fa X Regién, un informe de la operacién
mensual, con a lo menos 2 dias de anticipacion a la fecha de inicio de las actividades
extractivas autorizadas para el periodo siguiente.

b) Entregar a la Subsecretaria un informe de avance al octavo mes de iniciado el
proyecto y un informe final dentro del méaximo de dos meses, contado desde fa fecha
de término de la investigacion, adjuntando en ambos casos las bases de datos
respectivas. Dichos informes deberan incluir ios resultados operaciones, pesqueros
y biologicos mas relevantes de la pesca de investigacién; asimismo deberan incluir
los resultados relacionados con Ia gestion del proyecto y del desempefio del sistema
de control y seguimiento implementado.

Los informes y bases de datos seran entregados a la Subsecretaria de Pesca, al
Servicio Nacional de Pesca, al Servicio Regional de Pesca de la X Regién y a la
Direccion Zonal de Pesca.

c) Facilitar las actividades de monitoreo cientifico que realice Ia institucién a cargo del
programa de seguimiento de la pesqueria, ya sea en la toma de informacion
biolégico-pesquera como en el acceso a los registros de captura y esfuerzo.

d) Otorgar las facilidades de entrega y de acceso oportuno a la informacidén que
determine el Servicio Nacional de Pesca en el gjercicio de sus funciones de
monitoreo, control y fiscalizacion.

e) Entregar al Servicio Regional de Pesca de la X Regioén la informacion diaria de
desembarque en cada punto de acreditacion, de transporte y de ingreso a planta
de proceso, la que debera incluir, a lo menos, Ia informacion relativa al pescador,
embarcacion, lancha transportadora y planta de proceso.

22.- Designase al Jefe de la Division de
Administracién Pesquera de esta Subsecretaria como funcionario encargado de velar por el
oportuno y debido cumplimiento de las obligaciones establecidas en el numeral anterior.

23.- Fundacién Chinquihue desigha como
persona responsable de esta pesca de investigacion, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 102 de D.S. N° 430 de 1991, del Ministerio del Economia, Fomento y




Reconstruccion, a su Gerente General, Sr. Carlos Gonzalez Anativia, ambos domiciliado en
Camino Chinquihue, Km. 12, Puerto Montt.

24 - La presente Resolucion debera publicarse
en extracto en el Diario Oficial, por cuenta de! interesado, dentro de! plazo de 30 dias habiles
contados desde su fecha.

25.- Esta autorizacion es intransferible y no
podra ser objeto de negociacidn alguna.

26.- Fundacion Chinquihue deberd dar
cumplimiento a las obligaciones establecidas en la Ley General de Pesca y Acuicultura y en
el D.S. N° 461 de 1995, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, sin perjuicio
del cumplimiento de las obligaciones que se establecen en la presente Resolucion. El
incumplimiento hara incurrir al titular en el término inmediato de Ia pesca de investigacion sin
gue sea necesario formalizario.

27.- La presente Resolucion es sin perjuicio
de las que correspondan conferir a otras autoridades, de acuerdo con las disposiciones
legales y reglamentarias vigentes o que se establezcan.

28~ la presente Resolucion podra ser
impugnada por la interposicién del recurso de reposicién contemplado en el articulo 59 de la
ley 19.880, ante esta misma Subsecretaria y dentro del plazo de 5 dias habiles contados
desde la respectiva notificacion, sin perjuicio de !a aclaracién del acto dispuesta en el articulo
62 del citado cuerpo legal y de las demas acciones y recursos que procedan de conformidad
con la normativa vigente.

29.- La infraccidn a las disposiciones legales y
reglamentas sobre pesca de investigacion, sera sancionada con las penas y conforme al
procedimiento establecido en la Ley N° 18.892 y sus modificaciones.

30.- El Servicio Nacional de Pesca deberd
adoptar las medidas y efectuar los controles que sean necesarios para lograr un efectivo
cumplimiento de las disposiciones de la presente resolucion.

31.- Transcribase copia de esta Resolucion a
la Direccion General del Territorio Maritimo y Marina Mercante y al Servicio Nacional de
Pesca. N

ANOTESE, NOTIFIQUESE POR CARTA CERTIFICADA Y PUBLIQUESE EN
EXTRACTO POR CUE NTER RESADA.
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